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Laurei Baker,

O bibliotecara de exceptie si
prima persoand de incredere care mi-a citit povestile.
Incurajarea si opiniile tale competente

mi-au dat indrizneali si imi urmaresc visul.
Tu m-ai invitat sd privesc lumea cu alti ochi

si conditia umani cu o intelegere mai profunda.

Ti-ai ldsat amprenta asupra mea, prietend drag,

si pentru darul acesta Ti multumesc lui Dumnezeu.



Intariti-vi si imbarbitati-va!

Nu v temeti si nu va inspaimantati de ei,

cici Domnul Dumnezeul tiu va merge

El Insusi cu tine, nu te va parisi si nu te va lisa.”

(Deuteronom 31:6)



PROLOG

Februarie 1891
Austin, Texas
Academia Sullivan pentru Tineri Exceptionali

— Inchid scoala, domnisoard Atherton, si cu asta am incheiat
subiectul. Doctorul Keith Sullivan inchise condica de pe birou cu
un plesnet de riu augur si se ridica in picioare, obligind-o astfel
si pe Charlotte si se ridice. Le-am telegrafiat tuturor pirintilor
elevilor nostri si i-am informat ca inchid scoala, cu mentiunea ci
voi restitui un procent din taxa de scolarizare pentru a compensa
neplacerile provocate de incheierea anului scolar mai devreme
decat era planificat.

Sé restituie banii? Omul care nu vrusese si cumpere nici macar
o carte noud in ultimii cinci ani? Charlotte se stridui sd nu isi
iasa din fire. Avea el, firi indoiali, o altd sursi de venit, destul
de substantiala, care s eclipseze paguba provocata de restituirea
taxelor de scolarizare. Doctorul Sullivan cerea sume exorbitante
pentru inscrierea in aceasti scoali exclusivistd. In mica academie
erau acceptati numai elevii remarcabili si, bineinteles, cite-un
copil provenit dintr-o familie instaritd, ai carui parinti ciutau cu
tot dinadinsul si il inscrie aici. In acest caz, o donatie plasatd unde
trebuia pérea si suplineasca lipsa crasd de talent. Dar, pentru a
inchide scoala, ce suma uriasa trebuie sa fi primit? Lui Charlotte ii
venea greu numai si isi inchipuie.

Ferindu-se din calea angajatorului ei, care se plimba cu pasi
mari in jurul biroului, Charlotte isi atinse medalionul de la git si
se lua dupi el.
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— Dar cum riméne cu Stephen Farley? Parintii lui sunt in
Europa. Ei n-au cum si vind dupa el pani la inchiderea scolii. lar
John Chang este un orfan care a intrat aici cu bursa. Nu are unde
sa se duci.

Chiar ea platise din leafa ei taxa de scolarizare pentru baiatul
chinez in ultimii trei ani. Ficuse tot posibilul ca baiatul sa fie
acceptat la academie, dupi ce o femeie de la orfelinatul Sfantul
Petru o informase despre situatia bdiatului. Pe atunci John avea
doar patru ani, dar, cAnd se urcase pe taburetul ponosit din fata
pianului de mina a doua din salonul orfelinatului si reprodusese
la perfectie notele imnului ,,Sigur la Domnu-n brate” de Fanny
Crosby, stiuse ci era de datoria ei sd se ocupe pe biiat. Dumnezeu
ii ddruise baiatului un talent neobisnuit si il scosese in calea ei cu
un scop. Bdiatul nu putea fi smuls acum de langi ea.

— Am aranjat deja si fie cazati la orfelinatul Sfantul Peter.

Charlotte isi inghiti protestul ce ii stitea pe limba. Stephen
n-ar rezista o zi acolo cu talentul lui de a intra in belele. lar John?
Dumnezeule mare! Copiii il necijiserd fari mild din cauza ci era
strdin incd de cAnd incepuse sa mearga in picioare. Fusese atit de
traumatizat, incat, cAnd a ajuns la academie, nu a scos un cuvant
luni de zile. Si acum baiatul era prea retras, spre disperarea lui
Charlotte. Nici nu voia si isi inchipuie cAt de mult se va inchide
biiatul in sinea lui daci va fi obligat si se intoarci la Sfantul Peter!

S Lily? Fiori de gheatd i strapunserd inima lui Charlotte, cind
noua variantd, si mai sinistrd, invalui gestul doctorului Sullivan
intr-un nor sumbru.

— Domnisoara Dorchester va sta cu mine, desigur, sublinie
Charlotte, orice alta varianti fiind de neconceput pentru ea.

Doctorul Sullivan se intoarse cu fata spre ea.

— Nu fiti ridicold, domnisoard Atherton. Sunteti directoarea
scolii, nu mama acestor copii, chiar dacd Rebeca Dorchester v-a
pus sd semnati o bucatd de hartie. Lily se va intoarce la bunicul
ei, unde i e locul. A zis ca vine miine dimineatd si o ia de aici.
Dumneavoastra, ii zise el cu un zimbet brusc generos, care nu
reusi sd i risipeasca fiorii de gheatd ce i stripunseserd inima, v
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veti gidsi un alt post intr-un timp foarte scurt. Uitati aici! Trase o
hartie dintr-un teanc subtire de dosare pe care le tinea in mana.
Mi-am permis s intocmesc o listd cu angajatori potentiali pentru
dumneavoastrd. Acestea sunt cAteva academii foarte bune de fete
din tara.

Charlotte lud hartia din mana lui, incapitdnindu-se si nu
tremure.

— Chicago. Boston. Charleston. Stribitu cu privirea restul
oraselor de pe lista. Toate atit de departe de aici.

Doctorul Sullivan {i zZAmbi larg.

— Sunteti o profesoarda de muzicd stralucitd, domnisoard
Atherton, si v-ati dovedit la fel de capabila si in administrare. Am
trimis deja scrisori de recomandare favorabile la fiecare dintre
aceste institutii. Oricare dintre ele ar avea numai de cistigat si va
aiba.

Dar nicio institutie nu ar fi acceptat-o cu un copil dupi ea.

Charlotte ridica privirea de pe foaie ca sa se uite in ochii
angajatorului ei, o sarcini deloc dificila din moment ce omul era
cu citiva centimetri mai scund decat ea. La fel de usor descifra si
vinovatia din spatele rinjetului acestuia. Lista scolilor de prestigiu,
scrisorile de recomandare, complimentele inutile, ficuse toate
acestea numai ca sd isi impace constiinta. El stia prea bine cit de
greu aveau angajatii lui si isi gaseascd locuri de munca in mijlocul
anului, precum si cit de nedrept era si le intoarcai spatele elevilor
pe care promisese sa ii educe. Dar asta nu il impiedica si inchida
scoala. Si nici sd ii limiteze ei optiunile, astfel incat sa nu aibd de
ales decat sd o lase pe Lily Dorchester in grija bunicului ei, daca
voia sd obtind un post de profesoara.

Ei bine, n-avea decit si creadd ca o manase ca pe vitica la tiiere,
dar in cei doudzeci si opt de ani invdtase si ea un lucru: chiar si
cand esti strins cu usa, tot mai ai o sansd de scipare. ,,Intotdeauna.”

Dind aprobator din cap cu aerul lui infatuat, care o irita pe
Charlotte — parcd ea n-avea destuld minte si gindeascd si era
neajutoratd fari indrumarea unui barbat — doctorul Sullivan
deschise larg usa biroului si ii ficu semn s3 iasd. Muscandu-si limba,
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Charlotte trecu pragul si cugeta in sinea ei sd arunce lista cu scoli
in maruntaiele sobei in clipa in care va ajunge in camera ei. Cariera
n-avea dect sd sufere! Siguranta lui Lily era mai importanta.

o

Intunericul noptii inviluia holurile scolii. Charlotte asezi cele
doua genti de voiaj in fata usii §i aruncd o ultimi privire prin
camerd. Covorul era in linie perfectd cu colturile podelei. Niciun
vraf de hartii pe birou. Cuvertura de pe pat fira nicio cutd. Totul
ardta ca de obicei. Didu din cap in semn de aprobare si de rimas
bun, deopotriva, pentru ca n-avea de gind si se mai intoarci.
Lucrase la academie zece ani, sapte ca profesoara de muzica si trei
ca directoare. Un crimpei din sufletul ei suferea in fata pierderii
sentimentului de obisnuintd, de sigurantd. Dar n-avea timp acum
de sentimentalisme. Ficuse o promisiune si intentiona sa se tind de
ea, indiferent cAt avea si o coste.

Indreptindu-si umerii, Charlotte se intoarse cu spatele si
inchise usa, trigind zavorul in liniste. Apoi, pe varfuri, atentd ca
tocurile ei sd nu facd zgomot pe podeaua de lemn, se indrepta spre
scara care ducea la dormitorul baietilor. Urca tiptil, inainta pe hol
si deschise usa de la dormitor.

— Stephen, sopti ea, mijindu-si ochii prin intunericul de smoali
din mansarda.

— Aici, domnisoara Lottie.

Charlotte icni speriata. Cerule, baiatul aproape ca ii stitea in
cap! Cum de nu il vizuse? Isi intoarse capul in directia sunetului
si se zgai in intuneric pAnd ce distinse doud umbre mici la ctiva
pasi de cotul ei.

— John e cu mine.

Charlotte auzi un clinchet graitor si strinse din dinti.

— Stephen, il certd ea in soaptd, zorind bdietii sa iasa in hol si
inchizind usa, parca era vorba si lasi aici fleacurile.

— N-am luat decat strictul necesar, domnisoara Lottie. Jur!
Intocmai cum ai spus. Baiatul strinse sacul la piept si o privi
supdrat. Ai fizis cd sacul era plin cu monede de aur, nu cu pinioane,
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suruburi si sirme. Nu le pot lisa. Domnisoara Greenbriar o si le
arunce la gunoi!

Acolo unde le era locul, fird doar si poate. Totusi, Charlotte nu
putu sa ii refuze bdiatului aceste comori. Fard niciun interes din
partea piringilor, care nici macar nu se deranjaseri sa il viziteze sau
sa 1i scrie, numai Dumnezeu stie ci baiatul avea prea putine lucruri
personale.

— Foarte bine. Dar nu mai face galigie cu ele! Nu vrem si trezim
angajatii.

Umerii lui incordati se relaxard putin si dadu din cap.

— Da, doamna.

Multumitd, Charlotte se intoarse spre dormitorul fetelor de
vizavi, dar picioarele ei refuzau si strabata holul.

Fi-ar si fie! Ura indoielile. Erau sentimente groaznice si
nepractice. La urma urmei, nu fura copiii, ci ii proteja. Atunci de ce
se simtea dintr-o datd o infractoare? Charlotte pufai neribditoare.
Asa ii trebuia, dacd pleca noaptea pe furis! Pana si faptele absolut
nevinovate pdreau necinstite si ii ficeau harcea-parcea planurile
bine puse la punct.

Neputind sa scape de indoielile ei, ii lud pe cei doi baieti de
maini i se asezd pe vine in fata lor. Stephen se uita la ea cu gura
cdscatd.

— Ce mai astepti, domnisoard Lottie? Tre’ s-o ludm pe Lily.
Domnu’ Dobson ne asteapta.

— Nu stiu daci e bine si va iau si pe voi doi cu mine. Poate ci e
mai bine sd rimaneti la Sfantul Petru, mai sigur.

John isi strecura palma intr-a ei si o strinse frenetic.

— Eu raman cu tine.

Gandul si il lase in urma i fringea inima. Dar, dacd Dorchester
descoperea cumva unde o ducea pe Lily...

Stephen isi incrucisa bratele peste piept si o privi dusméinos.

— Nu sunt prost, domnisoari Lottie. $tiu ca ceva nu e in reguld,
altfel nu ne-ai fi scos de aici pe furis in toiu’ noptii. Eu iti spun
de-acu’, daca mi duci la orfelinat, o sa fug. Am aproape doispe ani.
Sunt destul de mare si imi gasesc de lucru ca ajutor de grajdar sau
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comisionar la o pravilie din oras. Dar ag prefera si ramén cu tine
si cu cei mici. Lily si John au nevoie de un frate mai mare care sa
aiba grija de ei.

— Dar parintii tii...

— Ai mei n-au dat doi bani pe mine de cAnd mai stiu, zise
Stephen sfidator, dand din umeri de parci recunoagterea acestui
fapt nu constituia o dezamdgire mai mare decit refuzul de a primi
o budinca in plus dupi cina. Singuru’ motiv pentru care sunt aici
e cd lor le place sa se fileasca la prieteni ca béiatul lor e la o scoald
pentru tineri exceptionali, desi singuru’ lucru exceptional in ce ma
priveste este contu’ lu’ taici-meu. Stiu ci nu sunt la fel de special
ca Lily, John sau ceilalti, dar, cAnd mi-ai dat cartea despre Thomas
Edison si Samuel Morse, m-am gindit ca, daci o sa invat destul,
0 s cresc si poate o sd fac si eu ceva important ca unu’ dintre
inventatorii dia. De aia trebuie si rimin cu tine, domnisoard
Lottie. Esti singura care crede ca merita si iti bati capu’ cu mine.

Fira urmi de ezitare, Charlotte il trase pe Stephen in bratele
ei si il imbrigisa strans, clipind ca sa indeparteze lacrimile care ii
umpleau ochii.

— Esti talentat, Stephen. Si nu te indoiesti niciodatd de asta!
Lily e cu cirtile, John cu pianul, dar pe mine ma uimesti cat de
bine intelegi mecanica. Charlotte ii didu drumul si se ridica,
netezindu-si cutele si pliurile fustei si alungind din mintea ei orice
urmd de indoiala. Presupun ci nu ne rimine decit si le scriem
parintilor tdi ca si le spunem unde esti, dupi ce gisim un loc
stabil. Nu putem agdta educatia ta in cui doar pentru ca doctorul
Sullivan a inchis scoala, nu-i aga?

— Nu, doamnai.

— Bine. Ai grija de John p4dnd ma duc si o aduc pe Lily.

Dupa ce il imbratisa scurt pe John, lipindu-l de fusta ei, Charlotte
smuci tivul mantalei cilduroase de cilatorie care ii ajungea pand
la coapse si isi trecu o mand prin pir ca sa isi netezeasci niscaiva
suvite rebele. Negisind niciuna, trase aer adianc in piept si isi
indreptd umerii. Stapanad din nou pe situatie, stribatu holul si intrd
in dormitorul fetelor.
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Spre deosebire de biieti, Lily adormise. Charlotte trase cu
blandete patura de pe ea si o ajutd pe Lily sd se ridice in capul
oaselor.

— E timpul sd plecim, scumpa mea. Copila slobozi un scancet
slab de nemultumire. Liniste acum, murmura Charlotte schitind
un zambet. Nu trebuie si le trezim pe celelalte fete.

Lily isi frecd ochii cu pumnii, apoi, ascultitoare, se ridici in
picioare.

— Mergem la noua noastri casa, domnisoara Lottie? intreba ea,
indbusindu-i un ciscat.

— Da. Charlotte ajuta fata sa isi puna paltonul. Ti-ai impachetat
lucrurile?

— Thi. Sunt sub pat.

Charlotte scoase geanta care fusese odatd a mamei lui Lily. Pe
cureaua de piele de deasupra cataramei erau imprimate inigialele
»,R.D.”. Nu le putea vedea in intuneric, dar isi trecu degetele peste
crestituri. ,Voi avea mare griji de ea, Rebeca. Iti promit!”

— N-am uitat si md imbrac dupid ce-au adormit celelalte,
domnisoara Lottie. Nici sa ma incalt.

— Excelent. Charlotte incheie nasturii paltonului, apoi incepu
sa aranjeze patul copilei. Ai ficut tot ce ti-am spus.

— I-am promis mamei ci o si fiu o fatd buna pentru tine.

Charlotte amuti langa patul ficut pe jumatate.

— Jar eu i-am promis ci voi avea grija de tine. Nodul de emotie
din gat o puse pe Charlotte din nou in migscare. Termina de facut
patul si chiar indesi colturile cuverturii sub saltea.

Rebeca plecase din lumea asta doar de o siptamand. Charlotte
nu era atit de egoista incAt sd isi doreascd sa fie in viatd, deoarece
prietena ei suferise teribil in ultimele luni de boala, dar nu se putea
abtine sd nu isi faca griji pentru Lily. Charlotte educase copii de
toate varstele, dar doctorul Sullivan avea dreptate intr-o privinti:
nu era mama.

De parcd i-ar fi simtit nefericirea, Lily o lud de mana pe
Charlotte si o strinse.
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— Mama a zis i esti cea mai buni femeie pe care a cunoscut-o
vreodata si mi-a spus sd rimAn cu tine orice s-ar intAmpla. O si fie
bine, domnisoard Lottie. O si vezi. Putem si ducem dorul mamei
impreund.

Charlotte o strinse si ea de mana pe Lily.

— Da, bianuiesc ca da.

lesird impreund in hol, luard si baietii si coborari tiptil scarile.
Charlotte ii conduse spre camera ei, ca sa isi ia bagajele, dar nici
urma de ele.

— Deja v-am pus bagajele in caruta.

Vocea cavernoasi parcd venea chiar din pereti. Charlotte sari
speriatd, apoi isi tinu respiratia, cAnd ingrijitorul scolii isi ficu
aparitia in pragul usii biroului administrativ.

— Dumnezeule mare! domnule Dobson. M-ai ingrozit.
Charlotte prinse in mand medalionul de la git si se juci cu el ca sa
scape de tremurul din degete.

— Imi pare riu, domnisoari Atherton. Dar m-am gindit ci ar fi
bine sd plecim ct mai repede de aici.

Dobson era mic de statura si ciudat. Se filea cu mai multe fire
grizonate in barbd decit pe cap si se ferea si o priveascd drept
in ochi. Cu toate acestea, era sirguincios in munca lui si bun cu
copiii. Dar cea mai mare calitate a lui, care le intrecea pe toate
celelalte, era faptul ¢ nu punea intrebari. Mai devreme in cursul
zilei, 1i oferise postul de supraveghetor al proprietitii unde ducea
copiii, din moment ce academia avea si se inchida, iar el acceptase
fard macar sd o intrebe despre platd. Nici nu ii contestase dorinta
de a pleca in toiul noptii. De parca ar fi inteles urgenta misiunii ei.
Poate cd asa si era. Nu ar fi fost surprinsd sa afle ci stia exact de ce
se precipitase inchiderea scolii si ce 0 ameninta pe Lily.

Charlotte ii zAmbi.

— Dupa dumneata, domnule.

Omul agezase un strat gros de paie in culcusul cirutei si
ingramddise un morman de paturi pe margine.

Charlotte didu aprobator din cap.

— Te-ai gandit la toate, domnule Dobson.

14
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El isi feri privirea si o ajutd pe Lily sa se urce in dosul carutei.

— M-am gandit sd nu le fie frig mititeilor. Aerul e inca rece.

Intr-adevir, asa era. Charlotte dardiia, cu toate ci avea paltonul
pe ea. In ciuda temperaturii placute de primavari in timpul zilei,
aerul era la fel de rece ca iarna in timpul noptii.

— Infofoliti-vi bine, copii, si ghemuiti-va unul in altul ca si nu
va fie frig.

Dupa ce se asigurd ci toti copiii erau la locul lor, Charlotte
primi ména intinsa a lui Dobson care o ajuta sa urce si sd se aseze
pe capra cirutei. Acolo o astepta o paturd groasd si o bucatd de
carimida fierbinte. Se intoarse sa ii multumeasci, dar el ridica
méina §i se departd inainte ca ea si poatd rosti vreun cuvant.
Dobson inconjurid ciruta prin spate, apoi se urca langi ea. Ridicd
frana si puse caii in migcare.

Charlotte isi tinu gura, realizdnd c¢a multumirile ei n-ar fi fost
binevenite. Aruncd o privire peste umdr si verifice copiii, apoi
se intoarse cu fata spre drum. Spre viitor. Grimdjoara aceea de
copilasi era familia ei acum si nu va ingddui niménui sa i-o ia.
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